
COMIDAS / BEBIDAS
FOOD / DRINKS

SpEISEN / GETRÄNKE

Room Service



Llame a ROOM SERVICE para hacer su pedido
please call the ROOM SERVICE to place your order

Für Ihre Bestellung bitte den ROOM SERVICE anrufen



DESAYUNO · BREAKFAST · FRÜHSTÜCK

Servicio de 7:00 a 11:30 horas
Service from 7:00 a.m. to 11:30 a.m.

Service von 7:00 bis 11:30 Uhr

Desayuno Continental · Continental Breakfast 
Kontinentales Frühstück * 

 .................................................................................................. 7,50

Croissant, panecillo, mermelada, miel, mantequilla, zumo de 
naranja natural, café con leche, cacao o té
Croissant, roll, jam, honey, butter, fresh orange juice, coffee 
with milk or chocolate or tea
Croissant, Brötchen, Konfitüre, Honig, Butter, frisch gepresster 
Orangensaft, Kaffee mit Milch oder Kakao oder Tee

Desayuno Baobab · Baobab Breakfast 
Baobab-Frühstück  ......................................................................................................................... 8,50

Nuestro “Desayuno Continental“ más: fiambre y queso, 
cereales y leche
Our “Continental Breakfast” plus: cold cuts and cheese, 
cereals and milk
Unser “Kontinentales Frühstück“ plus: Aufschnitt, Zerealien 
und Milch

Desayuno Meloneras · Meloneras Breakfast
Meloneras-Frühstück  ............................................................................................................  10,90

Nuestro “Desayuno Baobab“ más: tostadas, bacon, huevos 
fritos y fruta de temporada
Our “Baobab Breakfast” plus: toasts, bacon, fried eggs and 
fruit of the season
Unser “Baobab -Frühstück” plus: Toast, Schinkenspeck, 
Spiegeleier und Früchte der Jahreszeit

Desayuno Fitness · Fitness Breakfast
Fitness-Frühstück  .........................................................................................................................  10,50

Selección de panadería y bollería integral, margarina, 
mermelada dietética, miel, zumo de naranja natural, jamón de 
pavo, queso fresco, müsli con yogurt, 2 piezas de fruta, huevo 
cocido al gusto, café con leche, cacao o té
Assortment of wholemeal bread and pastry, margarine, diet 
jam, honey, fresh natural orange juice, turkey ham and fresh 
cheese, Müsli  with yoghurt, 2 pieces of fruit, boiled egg, coffee 
with milk, or chocolate or tea
Auswahl an Vollkornbrot und -gebäck, Margarine, Diät-
Konfitüre, Honig,frisch gepresster Orangensaft, putenschinken 
und Frischkäse, Müsli mit Joghurt, 2 Stück Obst, gekochtes Ei 
nach Wunsch, Kaffee mit Milch oder Kakao oder Tee

* Si no está incluido · If not included · Wenn nicht inbegriffen

IGIC INCLUIDO · TAxES INCLUDED · STEUERN INKLUSIVE



EXTRAS DESAYUNOS

BREAKFAST EXTRAS

FRÜHSTÜCK EXTRAS

Yogur natural  ....................................................................................................................................................... 1,20

Plain yoghurt

Naturjoghurt

Huevos a su elección (por unidad)  ............................................................................................ 1,75

Eggs of your choice (per piece)

Eier Ihrer Wahl (pro Stück)

Zumo de melocotón o piña  ............................................................................................................... 2,60

Peach or pineapple juice

Pfirsich- oder Ananassaft

Macedonia de fruta  ..................................................................................................................................... 3,80

Fresh fruit salad

Frischer Obstsalat

Cesta de panes, tostadas y bollería  .......................................................................................... 4,00

Assortment of bread, toasts and sweet rolls

Verschiedene Brotsorten, Toast und süsse Brötchen

Selección de fiambres  ............................................................................................................................... 4,90

Assortment of cold cuts

Aufschnittauswahl

Selección de quesos  .................................................................................................................................... 4,90

Cheese Assortment

Käseteller

Frutas naturales de temporada (1 pieza) 

(manzana, naranja, pera, plátano, kiwi, uvas)  ....................................................................... 1,00

Assorted fruits of the season (1 piece) 

(Apple, orange, pear, banana, kiwi, grapes)

Auswahl an Früchten der Jahreszeit (1 Stücke) 

(Apfel, Orange, Birne, Banane, Kiwi, Trauben)



ALMUERZO Y CENA
LUNCH AND DINNER
MITTAG- UND ABENDESSEN

Servicio de 11:30 a 23:00 horas
Service from 11:30 p.m to 11:00 p.m.

Service von 11:30 bis 23:00 Uhr

SANDWICHES & SNACKS

Sandwich mixto (con jamón y queso)  .................................................................................. 5,00
Ham and cheese sandwich
Schinken-Käse-Sandwich

Sandwich Rústico de queso brie, tomate 
y chutney de albaricoque  ..................................................................................................................... 5,50

Countrystyle bread with Brie cheese, tomato and apricot chutney
Bauernbrot mit BrieKäse, Tomate und AprikosenChutney

Club sandwich (con bacon, huevo y pechuga de pollo)  ............................... 6,50
Club sandwich (with bacon, egg and chicken breast)
Club-Sandwich (mit Schinkenspeck, Ei und Hühnerbrust)

Chapata de solomillo con pimiento asado y queso de cabra  ................. 7,80
Ciabatta with beef tenderloin, grilled pepper and goat cheese
Ciabatta-Brot mit Rinderfilet, gegrillter Paprika und Ziegenkäse

Hamburguesa de buey (180g) 
(con queso, bacon y patatas fritas)  .................................................................................................... 8,40

Beef burger (180g)  (with cheese, bacon and French fries)
Hamburger vom Rind (180g) (mit Käse, Schinkenspeck und Pommes Frites)

Montadito de jamón ibérico a la catalana con aceite de oliva  .............. 7,60
Slice of bread Catalonian style with Iberian ham and olive oil
Brotscheibe auf katalonische Art mit Iberischem Schinken 
und Olivenöl

SOPAS · SOUPS · SUPPEN

Sopa o crema del día  ................................................................................................................................. 6,00
Soup or cream-soup of the day 
Suppe oder Cremesuppe des Tages

ENSALADAS · SALADS · SALATE

Ensalada de Rúcula, tomate cherry y aliño balsámico  ...................................... 6,80
Rucola salad with cherry tomatoes with balsamic dressing
Rucola-Salat mit Kirschtomaten mit BalsamicoDressing

Ensalada César con pechuga de pollo, tocino y croutones  ....................... 7,50
Caesar’s salad with chicken breast, bacon and croutons
Cesars Salat mit Hühnerbrust, Speck und Croutons



5,00 
A la boloñesa
Bolognese style
Bologneser Art

7,00 
MINI PIZZA ROMANA
Con tomate, queso y jamón
With tomato, cheese and ham
Mit Tomaten, Käse und Schinken

4,50 
Con tomate
With tomato sauce
Mit Tomatensauce

MINI PIZZA MARGARITA

6,40 Con queso y tomate
With cheese and tomato
Mit Käse und Tomaten

ESpAGUETIS / MACARRONES
SpAGHETTI / MACARONI
SpAGHETTI / MAKKARONI

PASTA & PIZZA

Macarrones, espaguetis o tallarines

Macaroni, spaghetti or tagliatelle

Makkaroni, Spaghetti oder Bandnudeln

Con tomate · With tomato sauce · Mit Tomatensauce  ............... 8,00

A la boloñesa · Bolognese style · Bologneser Art  ............................... 8,50

Pizza Margarita .............................................................................................................................. 8,50
Con queso y tomate

With cheese and tomato

Mit Käse und Tomaten

Pizza Romana  .................................................................................................................................. 9,30
Con tomate, queso y jamón

With tomato, cheese and ham

Mit Tomaten, Käse und Schinken

Pizza Hawai  ....................................................................................................................................... 9,50
Con tomate, queso y jamón y piña

With tomato, cheese, ham and pineapple

Mit Tomaten, Käse, Schinken und Ananas

Pizza al gusto (con ingredientes al gusto de entre; 

jamón, salami, champiñones, cebolla o rúcula)  ....................................... 9,50

Pizza of your choice (ingredients to choose from: 

ham, salami, mushrooms, onions or rucola)

Pizza nach Wunsch (mit Zutaten Ihrer Wahl: 

Schinken, Salami, Champignons, Zwiebeln oder Rucola)



CARNES · MEAT · FLEISCH

Pechuga de pollo de corral con patatas fritas 
y salsa de piña tropical  .....................................................................................................  13,00

Breast fillet of country chicken with French fries 
and pineapple sauce

Brustfilet vom Freilandhuhn mit Pommes Frites 
und Ananassauce

Escalope empanado a la vienesa 
con ensalada y patatas fritas  .....................................................................................  11,00

Breaded escalope Viennese style with salad 
and French fries Paniertes

Schnitzel Wiener Art mit Salat und Pommes Frites

Solomillo de buey a la plancha 
con verduritas de temporada y arroz blanco  ...........................................  16,80

Grilled tenderloin steak with vegetables 
of the season and rice

Gegrilltes Rinderfilet mit Gemüse 
der Jahreszeit und Reis

5,80 Lagrimitas de pollo con patatas fritas
Crispy fried chicken fingers with French fries 
Knusprig frittierte Hähnchenbruststücke mit Pommes Frites

4,50 
Hamburguesa con queso y patatas fritas
Cheeseburger with French fries
Cheeseburger mit Pommes frites

Pescado empanado
Breaded fish 
Panierter Fisch

5,80 

PESCADOS · FISH · FISCH  

Calamares a la romana con patatas fritas y ensalada  ................................... 11,00
Deep-fried calamari rings with French fries and salad
Frittierte Tintenfischringe mit Pommes Frites und Salat

Salmón a la plancha con verduritas de temporada 
y arroz blanco  .................................................................................................................................................. 12,00
Grilled salmon with vegetables of the season and rice
Gegrillter Lachs mit Gemüse der Jahreszeit und Reis

Filete de Lubina a la plancha  ........................................................................................................ 13,00
Grilled sea bass fillet
Gegrilltes Wolfsbarschfilet



SERVICIO NOCTURNO
NIGHT ROOM-SERVICE

NÄCHTLICHER ROOM SERVICE

Servicio de 23:00 a 07:00 horas
Service from 23:00 p.m to 07:00 a.m.

Service von 23:00 bis 07:00 Uhr

Tramezzini  ........................................................................................................................................... 5,50
Con jamón y queso
Ham and cheese sandwich

Schinken-Käse-Sandwich

Ensalada César con pechuga de pollo, tocino y croutones  ........ 6,50
Caesar’s salad with chicken breast, bacon and croutons
Cesars Salat mit Hühnerbrust, Speck und Croutons

Ensalada 4 Quesos  .................................................................................................................... 6,50
4 Cheeses Salad
4-Käse-Salat

Montadito de jamón ibérico a la catalana 
con aceite de oliva  ..................................................................................................................... 8,00
Slice of bread Catalonian style with Iberian ham 
and olive oil
Brotscheibe auf katalonische Art mit Iberischem 
Schinken und Olivenöl

Montadito de salmón ahumado, 
cebolla confitada y queso Philadelphia  .............................................................. 8,00
Slice of bread with smoked salmon, 
candied onion and Philadelphia cheese
Brotscheibe mit Räucherlachs, kandierter 
Zwiebel und Philadelphia-Käse

POSTRES · DESSERTS · NACHSPEISEN

Selección de tartas (por ración)  ..................................................................................................... 4,50

Assortment of cakes (per portion)

Kuchenauswahl (pro Portion)

Macedonia de fruta fresca de temporada  ...................................................................... 4,50

Salad of fresh fruit of the season

Obstsalat von frischen Früchten der Jahreszeit

Brownie de chocolate con su salsa caliente  .................................................................. 4,80

Brownie with hot chocolate sauce

Brownie mit warmer Schokoladensauce



VINOS BLANCOS

WHITE WINES · WEISSWEINE

 18cl 37cl 75cl

Vino de la casa · House wine

Hausmarke (Rioja)  ........................................................................................................... 9,00  ...... 14,80

Monopole (Rioja)  ...............................................................................  5,50

Chivite Chardonnay (Navarra)  ............................................  5,50

Viña Sol (Penedés)  ............................................................................  5,50  ........ 10,25  ...... 16,00

Murviedro Sauvignon Blanc (Valencia)  .......................................................................... 15,50

Kumala Chardonnay 

(Western Cape · Sudáfrica) .............................................................................................................. 15,80

Condes de Albarei (Rias Baixas)  .................................................................. 11,50  ...... 19,50

Yaiza (Lanzarote)  ......................................................................................................................................  25,00

VINOS ROSADOS
ROSE WINES · ROSÉWEINE
 

 18cl 37cl 75cl

Vino de la casa · House wine

Hausmarke (Rioja)  .......................................................................................................... 9,00  ...... 14,80

De Casta (Penedés)  ..........................................................................  5,50  ........ 10,25  ...... 16,00

Gran Feudo (Navarra)  ............................................................................................. 10,75  ...... 16,50

La Rosa de Raventós (Penedés)  .............................................................................................. 21,50

Yaiza (Lanzarote)  ...................................................................................................................................... 25,00

VINOS TINTOS · RED WINES · ROTWEINE
 

 18cl 37cl 75cl

Vino de la casa · House wine

Hausmarke (Rioja)  .......................................................................................................... 9,00  ...... 14,80

Cune Crianza (Rioja)  ......................................................................  5,50

Gran Feudo Crianza (Navarra)  ...........................................  5,50

Sangre de Toro (Penedés)  .........................................................  5,50

Kumala Merlot Ruby Cabernet 

(Western Cape ·Sudáfrica)  ............................................................................................................... 16,00

Monje Tradicional (Tacoronte Acentejo)  .............................................. 12,70  ...... 21,70

Senda de Oro Roble (Ribera del Duero)  .............................................. 14,75  ...... 21,80

Viña Real Reserva  ................................................................................................................................. 29,00



SANGRÍA 
 25cl 50cl 100cl

Sangría  ..................................................................................................... 4,50  ............  8,50  ......... 16,50

Sangría de cava · sparkling wine · sekt  ....................................... 13,00  ......... 18,00

CAVAS Y CHAMPAGNES

SPARKLING WINES AND CHAMPAGNES

SEKT UND CHAMPAGNER

Piccolo  ............................................................................................................................................  20cl  ......... 6,80

Codorniu NPU  ......................................................................................................................  75cl  ..... 28,00

Moët Chandon  ...................................................................................................................  37cl  ..... 48,00

   75cl  ..... 73,00

G.H. MUMM Brut Le Rosé  ....................................................................................  75cl  ..... 73,00

Veuve Clicquot  ....................................................................................................................  75cl  ..... 78,00

Moët Chandon Ice Imperial  .................................................................................  75cl  ..... 82,00

Dom Perignon  ......................................................................................................................  75cl  . 180,00

BEBIDAS CALIENTES
HOT DRINKS
HEISSE GETRÄNKE

Café · Coffee · Kaffee   ...................................................................................................................... 2,20

Té (negro, rojo, verde, frutas) · Tea (black, red, green or fruit)

Tee (Schwarz, Rot, Grün, Früchte)  ...................................................................................... 2,20

Infusiones · Herbal tea · Kräutertee  .................................................................................. 2,20

Chocolate · Kakao   ................................................................................................................................ 2,30

Latte macchiato, Cappuccino   ................................................................................................. 2,60

Carajillo · Coffee & brandy · Kaffee mit Brandy  ................................................. 2,90

Irish Coffee   ................................................................................................................................................... 5,50

Lumumba · Chocolate with brandy

Kakao mit Brandy   ....................................................................................................................... 6,00

DISpONEMOS DE LA INFORMACIÓN REFERENTE A ALÉRGENOS.
pOR FAVOR pREGUNTE A NUESTRO pERSONAL

WE DO HAVE THE INFORMATION REGARDING ALLERGENS. 
pLEASE ASK OUR STAFF

WIR HABEN INFORMATIONEN ÜBER ALLERGENE.
BITTE FRAGEN SIE UNSER pERSONAL



Cada servicio tiene un suplemento de 5,00  por habitación
For each order we charge a supplement of 5,00  per room

Für jede Bestellung berechnen wir einen Zuschlag von 5,00  pro Zimmer



Información y Reservas / Information and Bookings
t. +34 902 450 010   t. +34 928 154 400

  Mar Adriático 1   35100 Meloneras   Gran Canaria
baobab@lopesan.com     lopesan.com


